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Aslinda Loti yiiziinll gdstermemekte direnen gizemli kadinin gekiciligine
kapildigini itiraf eder. Ona bir yandan, kafes arkasina hapsedilmis haliyle acir-
ken, dider yandan tamamen ortaya gikarsa bliylisiinii yitirecedinden korkar,
Onu kurtarilmasi gereken masum bir tutsak olarak goriir.

Yazar, ilk kitabi Aziyade'de glindiiz kaybolan, gece ortaya gikan Cerkez
asilli bir kadinla olan iliskisini yart gergek yar kurmaca bir hikayeyle Fransiz oku-
yucuya sunar. Uglincii kitabi Dils Kirginlari'nda (Les Désenchantées), ses-
lerini duyurmak icin kendisinden yardim isteyen, hareme kapatilmis ti¢c kadininin
Ozglirliik arayislarini dile getirir. Bu kadinlar erkeklerle ayni haklara sahip olmak
icin Loti‘den icinde bulunduklan zorluklari diinyaya duyurmasini isterler.

Loti, Mart 1914 de Paris'te kadin derneklerinin davetlisi olarak Tiirk Ka-
dini Gizerine konusmaci sifatiyla cagrildiginda, dncelikle bu daveti geri cevirmeyi
disiinir. Gerekcesi de “bazi saf kisilerin gelismislik diye isimlendirdikleri, bozul-
ma ve aclya karsl olan yansta”, asin modernlik (ultra-modernisme), feminizm,
gelecekgilik (futurisme) {izerine konusmay! énce sacma bulur. Daha sonra buna-
lima giren bir Tiirk kizinin kendisine yazdigi mektubun, disiincelerini daha iyi
aciklayacagi kanisina varir, daveti kabul eder.
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1906 da Loti'ye gonderilen bu mektubun izerinden sekiz yil gegmistir.
Mektubu degistirmeden salonda bulunan kadinlarin huzurunda okur. Aslinda
mektubun icerigi toplantinin amacina da uymamaktadir. Mektup sdyledir:

(...) Bizim hayatimizin acilarini tam olarak hissedecek misi-
niz? Uyuyan ruhlar uyandirma cinayetini iyi anlayacak misiniz?
Daha sonra bu kadinlar kanatlanip ucarlarsa, onlarin kanatlarini
kirma cinayetini ve onlarn esyanin edilgen haline indirme cinayeti-
ni anlayacak misiniz? Bizim yasantimizin adeta kumun igine go-
miilmiis gibi oldugunu ve agdir agir bir can gekismeye benzedigini
soyleyin hadi! Hadi sdyleyin! Hadi sdyleyin! Benim &limiim hig
olmazsa Miisliiman kiz kardeslerime yarasin! Ben yasarken onlara
iyilik yapmayl ne de c¢ok istemistim. Eskiden, onlan uyandirma
cabasini hep hayal etmistim. Hayir, uyuyunuz, uyuyunuz, uyuyu-
nuz zavalll ruhlar. Asla kanatlarinizin farkina varmayiniz, ama 6n-
ceden de glicliniiziin oldugunu, haremden baska ufuklarn da
bulundugunu fark edin. Ah Loti, onlar size emanet ediyorum,
onlardan séz edin, onlar hakkinda konusun. Insanlarin diisiindii-
gii bir diinyada onlarin savunucusu olun. Ve onlarin goz yaslan,
benim su anki azabim, sonunda sizi her seye ragmen seven ama
bizleri ezen zavalli kérleri etkilesin. (...)*

Daha sonra Loti,- konu digi eldugunu sdyleyip 6ziir dileyerek salondaki
Fransiz kadinlarin kartal ve benzeri tiiylerle siislli sapkalarina bakarak, onlar tek
tip ve tek renk giyinen Tiirk kadiniyla kiyaslamaya baslar. Bu kadinlarin Kizilderili
Siyu kabilesinden daha siislii olduklarini soyleyip, Tiirk kadinini daha huzur veri-
ci bulur. Tiim bunlan stylerken ard arda 6ziir dilemekten kendini alamaz. Nesil-
leri tilkkenmekte olan bu olaganiistii glizel hayvanlarin, siis diigkiinii kadinlarin
arzularini tatmin igin katledildigini dile getirir. Ayrica bu siis arzusunun, nevrotik
ve delice bir sey oldugunu vurgulayip, cesedi andiran bu isaretleri takmayan
kadinlarin zalim gériinmeyecegini ima eder. Hatta kimi Tirk kadininin, belki
biraz “dengesizinin” bu tiir bas stislemelerine merak salacagindan korkar. Bura-
da, korii kériine bir Fransiz taklitciligine parmak basar.

_ Loti, haremlerin derinliklerinde bugiin bile, eskinin agir ipeklilerine bii-
riinmis, bazi kadinlarin, hala yasadigini ve onlarin kendileri icin unutulmaz ol-
duklarini, hele Fransizcay! bilmeyenleri tanimanin imkansizidina deginir. Biiyiik
Istanbul’da bazi geceler bakir lambalarin isidinda, elinde sopasiyla bir Harema-
dasi'nin arkasinda hayalet gibi bir grup kadina rastladidi da olmustur. Onlar
dylesine sessiz, dylesine kapali, dylesine siyahtirlar ki bundan sanki eziyet duyar

! Pierre Loti, "La Femme Turque”, Quelques Aspects du Veritge Mondial, Ernest Flammarion,
Paris, 1917, s, 162,
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gibidirler.” Iste bu kadinlar yiizylllardan beri hig evrim gecirmemislerdir. Oysa
Bati'da odalik olarak akillardan gegen kadinlar ise; bos bos oturan, etine dolgun,
hos kokulu cubugunu tiittiiren, enfes sekerlemeler yiyen, sakin, halinden mem-
nun, udunu ve kemanini ¢alip, acemce siirler okuyan ya da pencerelerinin ka-
fesleri arkasindan dis diinyayr seyreden tiplerdir. O dénemde, onlara verilen
kafes arkasindan cevreyi seyretme hakki bile, adeta bir lutuftur.

“Bu Tiirk kadinlar, bu mutsuz eski zaman kadinlar kiz torunlan gibi ya
da bizim buglinkii Fransiz kadinlarimiz gibi aci ¢ekmisler miydi?” diye sorar Loti.
Hicte dyle diislinmedidini ifade eder. Zaten onlarin yerine getirecekleri kutsal
ddevleri vardir, Hatta onlara ciddi bir rol, dzverili bir gérev verilmistir: Bu da
cocuklarinin egitimidir. Onlar hayran olunacak, dylesine saygi duyulacak anne-
lerdir ki, Fransiz annelerden cok daha fazla degerli annelerdir. Onlar ogullarinin
lizerinde hic silinmeyen izler birakirlardi ve sézleri cok dinlenirdi.” Erkekleri, es-
kinin.gergek Tiirklerini bu kadinlar hazirlard:.

Loti Fransiz kadinlarindan, bir Dogulu ile bir TUrk'l ya da bir Osmanli’yi
kanstirmamalarini rica eder. Eskinin gergek Tiirkleri, Fransizlarla ¢ok uzun siiren
iliskiye girmeden 6nce, hangi sartta olursa olsun, dogruluk geleneginden, asa-
letten, ylireklilikten ve zarafetten asla ayrilmazdi. Onlarin atalarinin hayatindaki
tek acikli taraf, eski karilari yasarken aileye araliksiz bir sekilde yeni esleri sok-
malarydi. Ama bu gelen kadinlar Fransiz kadinlardan daha uysal ve daha hos-
“ tular, onlar kendi aralarinda birbirlerini *kardesim” diye cagirmaktaydilar. “Ge-
nellikle birbirlerine zorlanmadan katlaniyorlardi. Bazen de gercek kardesmis gibi
birbirlerini severlerdi. Insanlar bu gelenede dénceden hazirlaniyorlardi.” Ama en
can sikic sey, ayni aile igindeki gok sayida kadinin bir sonraki kusak icin, bir
siirli kayinvalide olusturmasiydi. Zira onlarin hepsi tek bir kocadan olan erkek
evladin hammi icin kaynana sayiliyorlardi.

Loti, eski bir pasanin biraz yasi ilerlemis kizinin otuz iki kayinvalidesi ol-
dudunu hatirladigini yaziyor. Hem de kendisinden kiigiik olan kayinvalidelerin-
den sik sik yakindigini ve dzellikle dlenler igin bayramda mezarlik ziyaretlerinde,
hepsine dua okumak icin erkenden mezarliga gidildigini anlatir.

Ayrica Loti, Islam’da resmini yaptirmanin yasak olmasina karsin, resmini
yaptiran, fotograflarini gektirip kendisine gonderen bir kadinin fotografinin altina
“Tekir” kedi imzasini atip, Aziyade'yi ilk okuyan Tirk kadim oldugunu iddia
ettigini dile getirmektedir. Epeyce bir siire sonra 1904 de s6z konusu kadina
rastlar. Onu boyali saclari yliziinden gliglitkle tanir. Bu kadin Loti'ye, acikga ha-
remin kadinlannin oraya zorla kapatildigini ve kendisinin islami tiim kurallara

‘ Bkz., a.g.y., s. 166
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nasil karsi ciktigini, 6zglr diistinceli, hatta sonralan ateist bile oldugunu soyler.
Ama ayni kadinin, daha sonra kot bir hastaligin pengesine diistiigiini, yeniden
eski geleneklerine geri dondiigiinii ve Bati'yi lanetleyisini, kaybolan eski inancina
yeniden sahip olma cabasini, odasinda imamlara dualar ettirdidini ve camasirla-
rini Uflirlikclilere okutturmak igin génderdigini duyar.

Loti, haremde son kusak Osmanl soyunu temsil eden, Bati egitimi al-
mig, yaslan elli ya da altmis arasindaki kadinlari, serada yetisen cigeklere ben-
zetir. Bu kadinlardan diinyaya gelen kizlari da “kiiglik orkideler” olarak niteler.
“Onlar ne bastan cikarici, ne farkli, ne umuimadik geng kizlardir!” aslinda soz
konusu “orkideler” bakir topraklarda, yogun bir kiiltlir etkilesimine maruz kala-
rak, alelacele acilan acayip ciceklerdir. Hic kimsenin beynini yormadidi bir do-
nemde, onlarin dinlenmis beyinlerden diinyaya geldiklerini ve ozellikle bilim,
felsefe, edebiyat ve miizik gibi dallarda ¢ok yetenekli olduklarini anlatir, Biitiin
bunlarin sonucunda bu kiiglik bilge kadinlar, hercai goniillii ve sevimli olmay! da
bir kenara atmadan, Fransiz hocalarina puan da kazandirirlar. Istisnalar da yok
dedildir. Bati egitiminin ters teptigi ornekler de vardir. Kapkara giyinerek “ga-
vurun dilini 6grenmem, sadece Tiirk, Arap ve Acem edebiyatini varsayarim”
diyen kizlar da gdrebilirsiniz. Bunlar sokak icin giyilen kara carsaflarinin altinda,
Paris modeli elbiseleriyle zariftirler. Onlari yakindan incelerseniz modernlik ver-
niginin altinda, gercek Dogululari bulursunuz. Bunlar Hafiz’dan ve Sadi'den ki-
taplar okuyan, gece yatmadan 6nce cluasml eden kizlardir.

Bununla birlikte “6ylesine gok yikici bilgi, gecis donemmde onlarin ruh-
larindaki inanci biraz olsun sarsti, ablalarinda oldugu gibi onlarin hararetli vatan
asklarini da etkiledi: Balkan Savagi sirasinda bitiin Tirk kadinlari, genci yasls,
sinirsiz bir sadakatle olaganiistii bir heyecan gosterdiler. Miicevherlerini, kiirkle-
rini, giimiislerini her seylerini vererek, yaralilan iyilestirerek erkekleri direnise
sevk ettiler”® dahasi, bu korkunc savas sonucta, onlarin coguna yeni meslekler
sundu. Savas meydanlarinda yidinlarla dlen erkeklerin yardimi yoktu artik. Bu
kadinlar, kendi ekmeklerini kazanabildiler. Onlar artik liselerde 6gretmen, hasta-
nelerde hemsire ve Loti'nin Tlrkiye'ye en son gelisinde telefon memuresi ol-
muslardi. Aslinda bu son is hi¢ ortada goriinmeden yapilan kapal bir mekan
isidir. Loti isini bitiren bu kadinlarin, ytlizleri gériinmeyen siyah hayaletler gibi
evlerine cekip gidislerini anlatir. Soziinl ettigi bu calisan kadinlar, kendilerini
asmak icin adeta Tiirkiye'de bir devrim gergeklestirmislerdi. “Bu ayaklanan ka-
dinlarin hakl talepleri daha sonra, seyahat etme hakki, Bati'yi gérme ve orada is
edinme, nihayet evlerine erkek kabul etme ve onlarla sohbet etme gibi haklara
donstii. Biitiin bu cabalar sirasinda, ortulerini hemen atmamak gibi, kendilerini
koruma giidiisiiyle, bir sagduyu icindeydiler. Her sey sanki belli belirsiz bir sekil-

°a.g.y., s 171
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de ilerliyordu. Sonunda kendi kocalarini secme hakkina eristiler. Artik kendilerini
memnun ilan edeceklerdir.”

Es secme s6z konusu olunca Loti, Sultan Abdiilhamit'in sevgili kizina bu
hakk: vererek, on bes yil 6nce bu kapiyi aralayisint ¢ok ilging bulur, Kendisine
Saray‘daki subaylar tarafindan nakledilen, sonu trajedi ile biten bir olayi anlatir:
Sultan Abdiilhamit kardesi Sultan Murat’ tahttan devirmis, glizel mermerleriyle
unli, Ciragan Sarayi’'na kapatmistir. Yirmi bes yil sliren gz hapsinden sonra
Sultan Murat 6lmistiir. Sultan Abdiilhamit kardesinin Hatice adindaki, kendi
kiziyla ayni yasta olan yedenini 6z kizindan hig ayirmamis, beraber biylitmisttir.
Loti, Hatice Sultan bir kez arabasiyla gecerken gérmiis, ince tillerin gizledigi
glizelligi karsisinda etkilenmistir. Hatta “Osmanli Hanedani'ndan gelen cogu
sehzadelerin gozlerindeki biraz korkung, kartal bakislari” onun gozlerinde de fark
etmistir. “Abdiilhamit’in Sarayi'ndaki kadinlar, her zamanki bayramlik kiyafetleri
olan, ama glinliik giyilen biraz dekolte, acik tonlarda, mavi, pembe ve korse
kismi cigekli elbiseler giymek zorundaydilar.” Ama Hatice Sultan, san saclanyla
fon olusturdugu gerekgesiyle sadece siyah giyermis. Kuyrukiu tuvaletinde hic
siis olmazmis. Loti, “eder ben padisah olsaydim bu acayip cenaze kiyafetinden
kuskulanirdim” diye de ekler.

Sultan Abdiilhamit kizinin rizasina uyarak onu evlendirirken, yegeni Ha-
tice'yi de istedigi biriyle bas gtz etmek arzusundadir. “Tirkiye'de bir sehzade,
ya bir Sultan kiziyla ya da bir kdleyle evienme hakkina sahiptir. Ama bir Sultan
kizi, Imparatorlugun haklarini ve (invanlarini gbzeterek yiiksek makamdan bi-
riyle evlenmelidir.”® Bu sirada Enver Pasa da V.Mehmet'in yedeniyle evlenmistir.

- Bu iki kuzen Sultan, Sultan Abdiilhamit'in onlar icin Bodaz'da birbirine
benzer sekilde insa ettirdigi saraylarinda diinya evine girerler. Kuzenlerin, erkek
ya da kiz olsun birbirlerini gérme haklari vardir. Zaten bahce komsusudurlar.
Yeni evliler adeta birlikte yasar gibidirler. Hep siyahlar giyen Hatice Sultan, ¢o-
cuklugundan beri babasinin intikamini almak igin amcasini can evinden vurma
hayalleri kurarmis. Giizelligini kullanarak kuzeninin kocasini kendine asik edip,
cilgina donen asigina “sen karmni zehirle, ben de kocami zehirleyeyim” diye bir
oneri gotlirmis. Ancak o zaman kendisiyle evlenecegi vaadinde bulunmus. Ya-
vas yavas zehirlenen Sultan, higbir doktor sebebini anlayamadan oliip gitmis.
Neden sonra Hatice'nin sevgilisine yazdidi bir mektup Saraydaki muhbirler tara-
findan bulunmus ve Yildiz Sarayi'ndaki padisaha ulastinlmistir, Sultan
Abdiilhamit hemen yegenini cadirtip sevdikierine veda etmesini sdylemis. Iste o
gun Hatice Sultan en giizel arabasini hazirlatmasini Haremadasindan isteyip,
amcasinin sarayinin yolunu tutmus. Ilk kez muhtesem bir sekilde giyinmis ve

"a.g.y., s. 174
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suslenmistir. O korkung kapilardan gecen Hatice Sultanin oradan bir daha cik-
tigini kimseler gormemis. Ama hig kimse de bu olayl agzina almaya cesaret bile
edememis.’

Loti bu olayr ¢ok tipik buldugu icin nakleder. Kizil Sultan olarak iinlenen
Sultan Abdiilhamit’in canavar gibi gosterildigini, aslinda onu kisisel nedenlerden
otiirli sevdigini belirtir. Zaman zaman onu savundudunu da saklamaz. Binlerce
askerle korunan sarayinin gevresinde onun adini anmak bile tehlikelidir, Giines
battiktan sonra ne bir miizik, ne bir gece toplantisi, ne de bir 15ik bu civarda
goriilr, duyulurmus. Buralarda yalnizca, éliimiin kol gezdigi hissedilirmis.

Ama Loti tiim bunlann tarihin karanliklannda kaldigini ve artik yeni Tiir-
kiye'nin 1877 deki devrimle gok daha hizll gelistigini soyler. Artik o glinkii sara-
yin cevresinde, duvarlarin ve askerlerin olmadigini, sadece ciceklerin oldugunu
ve kapilarn tlim misafirperverlidiyle acildigini dile getirir.

Loti Fransiz kadinlardan “yizyillar siiren mutlu uykusundan aciyla uya-
nan, cok hizli bir sekilde uyanan, giiniimiiz Tiirk kadinina sempati duymalarini”®
ister. "Haremin hala kapali olan parmakliklari arkasinda, kendisini ayaklanma ve
bas donmesiyle sikismis hisseden ve eskinin bunaltici, hatta iskenceci Miisli-
manlari ile bugiiniin Misliimanlan arasinda bunalan”, Tiirk kadinina yardim
edilmesini diler ve sunlarn ekler:

Onlara gidiniz, Paris'ten iki giin uzaktaki Konstantiniye'ye
gidiniz, onlarla mektuplasiniz, evinize geldiklerinde onlari agirlayi-
niz, onlara yardim elini uzatiniz. Gelecegin bilinmeyen yollarinda
gok ta hizli kosmamalanni salik veriniz. Sizi temin ederim, onlar
sizin gercekten kardeslerinizdir. Clnki onlarnn hik{imetleri, Al-
man yanlisi olmalarina karsin, sikintidaki Ulikelerine karsi Bulga-
ristan’daki deli Neron’lara satilmis bazi gazetelerin siirdiird{igii
igrenc kampanyaya ragmen, onlari bizden ebediyen koparmaya
zorlayan bayadi bir siirli kiifiire ragmen, onlar her zaman gézleri-
ni Fransa‘ya dogru cevirmislerdir. Hepsi, okullusu kayikgisi, hepsi,
hala 6rtiili bu gen¢ kadinlar, Dogu'nun tek Fransiz kadinlandir.
Buna ikna olmak icin, onlarin dilimizi dylesine temiz, onu biraz
daha giizel kilan, ahenkli tonlarda konusurken duymak yeter de
artar bile. Evet onlar sizin kardeslerinizdir. Ruhlariyla kiiltiirleriyle
kardeslerinizdir. Mektuplari bunu yeterince ispatlar. Az énce vir-
giiliini bile degistirmeden okudugum mektupta oldugu gibi (...)*!

? Bkz. a.g.y., 5. 176-178
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Loti konusmasini su ciimlelerle bitirir: “Ilerleme deyince herkes gibi ben
de ihtiyatla bakiyorum. Bu iyilesmez bir rahatsizlik ama geriye doniisiin imkan-
sizh@int da bildigimi séylemeliyim. Su halde, yeni egitimle Tiirkiye'deki kadinlarin
durumu hemen hemen bir iskenceye donmistiir. Tantanah bir gecmisin pek ¢ok
noktasiyla badlarini koparmak isteyen tiim Tiirk dostlarimia gercekten ayn fikir-
deyim. Onlarla ayni seyi diistiniiyorum. Ama endisesiz de dedilim. Evet, biitiin
kafesleri agin, biitiin haremleri acin. Ama onlari ¢cok da cabuk acmayin. Bu genc
tutuklu kuslarin, saskin ugusmalari olmasin diye agcmayin. Deneyimsiz ve kirilgan
kanatlarin onlari nereye gotiirecegini bilmeden acmayin.”?

Aslinda Loti, kafes arkasinda cicek ya da acemi bir kusa benzettidi kadi-
nin korunmasi gerektidini vurgularken, ne yapilacagina iliskin oneri getirmez.
Fransiz kadinlarindan sadece, onlara yardim etmelerini ister. Oysa, Fransiz an-
nelerinden daha mikemmel oldugunu soyledigi Tiirk annelerinin, yine Loti'nin
deyisiyle “gelecedin erkegdini” yetkin bir sekilde yetistirdigine bakilirsa, ayni an-
nenin kizlarini yetistirememesi, geliskili bir durum ortaya koyar. Bir baska yakla-
simla, erkek cocugunu iyi yetistiren annenin, iyi yetistirilmeyen bu kizlar arasin-
dan ciktigini diisiiniirsek, o zaman annenin de egitilmis oldugunu séylemek ce-
ligkili olmaz mi?

1920 yilini kapsayan bir arastirmada, eski harflerle yapilan egitimde, er-
kekler arasindaki okur yazarlik orani %9, kadinlarda ise %1 dir. Boyle bir sis-
temde, erkegin de ne derece egitim aldidi ortadadir. ‘

Avrupali etnologlara gore: “Kizlar, aile icinde daha cok bir kiilfet olarak
goriliirler. Bunun sebebi, onlarin ileride aileye leke siirebilecekleri korkusunda
aranmalidir; bunun olmamasi igin, bir kiz, evlenip kocasinin himayesine girene
kadar, iyi korunmal ve gozetilmelidir.”® Bu ciimleden hareketle, cehaletin ister
istemez, katt bir korumacihigi da beraberinde getirmesi dogaldir.

Osmanli Devleti'nin en dst kurumu sayilan medreseler, uzun bir dénem
tiitlin ve kahvenin miibah mi yoksa haram mi tartismasini yapmistir. Miiderrisler
bu konuda, ikiye bdliiniince, halk da etkilenmis aralarinda gruplasmislardir.*
1729-1929 arasinda, yani matbaanin ilk kitabi bastigi tarihten, Tiirk harflerinin
kabuliine kadar gecen iki ylizyillhk dénemde, basilan kitap sayisi otuz bin kadar-
dir. 1929 dan 1944 e kadar gecen, on bes senede yayimlanan kitap sayisi ise
otuz bir bindir."

2 a.g.y., s. 182

" Ali Osman Oztiirk, Alman Oryantalizmi, Vadi Yayinlan, Ankara 2000, s. 72.

4 Bzk. Macit Gékberk, Aydinlanma Felsefesi Devrimler ve Atatiirk, Yenigiin Haber Ajansi
Yayincilik, Istanbul, 1997, s. 55.

 Sami N, Ozerdim, Yazi Devriminin Oykiisii, Yenigiin Haber Ajansi Yayincilik, istanbul, 1998, s.
47.
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Avrupa, XVIII. yiizyih “Aydinlanma Yuzyil” kabul edip, ansiklopediler
yayinlayarak halkini aydinlatmistir. Voltaire, J. J.- Rousseau ve Montesquieu gibi
yazar ve filozoflar, vicdanin her tirli baskidan arindinimasini savuna gelmisler-
dir. Bilimin tartisiimaz yol gosterici oldugunda birlesmislerdir. Oysa Osmanli
toplumundaki kadinin “merakli bakislarin rahatsiz ediciliginden korkmadan,
pecesini acip sokada cikabilmesi icin 1915 yihinda ¢ikacak olan yasayi beklemesi
gerekiyordu.”®

Iki kadinin sahitligi, ancak bir erkegin sahitligine esit olan, mirasta erkek
kardesine taninan hakkin yansini alan kadin, ancak Cumhuriyet Devrimleriyle
gercek haklarina kavusmustur. Hatta ona se¢cme ve segilme hakki, Avrupal ka-
dinlardan daha dnce taninmigtir. Ne yazik ki, Loti'nin dmrl tim bunlarn gérmeye
yetmemistir.

16 Bkz, Paul Dumont, Bir imparatoyluﬁun Gokiisii (1908-1923), Ceviren: Server Tanilli,
Yenigilin Haber Ajansi Yayincilik, istanbul, 1977, s. 110.



